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Comissão dos Assuntos Jurídicos 
Comissão das Liberdades Cívicas, da Justiça e dos Assuntos Internos 

Comissão dos Assuntos Constitucionais 
 

CJ08_PV(2014)0224_1 

ATA 
Reunião conjunta extraordinária de 24 de fevereiro de 2014, das 19.10 às 20.00 

ESTRASBURGO 

A reunião tem início às 19.14 de segunda-feira, 24 de fevereiro de 2014, sob a presidência de 
Klaus-Heiner Lehne (copresidente). 

1. Aprovação da ordem do dia 
 

O presidente, Klaus-Heiner Lehne, deseja as boas-vindas aos outros copresidentes, 
Fernando López Aguilar e Carlo Casini, dando, em seguida, início à reunião conjunta 
da Comissão dos Assuntos Jurídicos, da Comissão das Liberdades Cívicas, da Justiça e 
dos Assuntos Internos e da Comissão dos Assuntos Constitucionais. 
 
A ordem do dia é aprovada sem alterações. 

2. Comunicações do presidente 
 

O presidente informa que, por comum acordo, irá conduzir a votação e lembra os 
deputados de que deverão utilizar os seus cartões de voto. 
 
Juan Fernando López Aguilar recorda que a Comissão das Liberdades Cívicas, da 
Justiça e dos Assuntos Internos irá proceder a outras votações após o final da reunião 
conjunta. 

3. Aprovação da ata da reunião de 24 de setembro de 2013 
 

A ata é aprovada sem alterações. 

4. Revisão intercalar do Programa de Estocolmo 
 CJ08/7/12106 
  2013/2024(INI)  
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Intervenções: Klaus-Heiner Lehne. 
 
Alterações aprovadas: Alt. comp. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 
18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 
41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54 (apenas a primeira frase), 55, 56, 
57, 58; Alt. 11, 22 (sem a expressão «por exemplo, participando no plenário dos 
parlamentos nacionais e nas audições das comissões»), 23, 25, 26, 39, 40, 43, 47, 82, 
85, 86, 106, 107, 113, 115, 135, 150, 162, 163, 166, 167, 172, 187, 189, 200, 225, 235, 
236, 246, 247, 255, 256, 265, 278, 298, 307; sugestões da Comissão AFET: 3, 5, 13, 
15, 16, 18; sugestões da Comissão FEMM: 2, 3, 5, 9, 12, 13, 18, 19, 20, 22, 26, 28. 
 
Todas as outras alterações caducam ou são cobertas, retiradas ou rejeitadas. 
 
O projeto de relatório, assim modificado, é aprovado por 50 votos a favor, 6 votos 
contra e 33 abstenções. 

5. Diversos 
 

Nada a assinalar. 
 
A reunião é encerrada às 20.04. 
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